GATHERING

All People That on Earth Do Dwell 385

(Psalm 100)
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1 All peo - ple that on earth do dwell, sing to the
2 Know that the Lord is God in - deed; with - out our
30 en - ter then his gates with praise; ap - proach with
4 For why? The Lord our God is good; his mer - cy
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Lord with cheer - ful voice;  him serve with mirth, his
aid he did us make; we are his folk; he
joy his courts un - to; praise, laud, and bless his
is for - ev - er sure; his truth  at all  times
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praise forth tell. Come ye be - fore him and re - joice.
doth us feed, and for his sheep he doth wus take.
name al - ways, for it is seem-ly 50 to do.
firm - ly stood, and  shall from age to age en - dure
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In a pairing that began in 1561, this paraphrase of Psalm 100 by a Scot is set to a tune that a French composer
originally created for Psalm 134 in the Genevan Psalter of 1551. They have appeared together in nearly every
comprehensive English-language hymnal since then.

TEXT: William Kethe, 1560
MUSIC: Attr. Louis Bourgeois, 1551
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FORGIVENESS

447 We Are Forgiven
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We are for - giv - en. We are for-giv-en. Thanks be to
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God. Thanks be to  God. We are for - giv - en.
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We are for-giv-en. Thanks be to  God. Thanks be to God.

To sing, rather than simply say, a response to the Declaration of Forgiveness has the effect of making the
moment both more affirmative and more corporate. The musical repetition of the two sentences also
strengthens awareness of what it means to be assured of God’s pardon.



GOD’S COVENANT WITH ISRAEL

Make a Joyful Noise to God! 54

(Psalm 66)
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1 Make a  joy - ful noise to God! All cre - a - tion sings your praise!

2 Come and see what God has done, great the bless-ings to  the just:
3 Bless the Lord,our ref-uge sure; let our songs of praise be heard!
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Great your won-ders here dis-played, un-ex-celled through-out our days.

walked the cho - sen through the sea, brought theiren - e - mies to dust.
By whose jus - tice, we are tried; by whose grace, our guilt de-ferred.

= |
"»L_wf?‘ == —F
' b

I

v

eMNG

= — 2 %iq]
e R

Glo - riousis your sa - cred name, a - ges old, yet still the same.
Let wus lift a thank - ful voice for God’s mer-cies, and re - joice!
When our life’s sure end shall come, bring us to your heaven-ly home.
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This paraphrase of Psalm 66 maintains a corporate tone more suitable for congregational singing than does
the original psalm, which moves to a personal narrative in its latter part. The reference to “all creation” is
strengthened by the associations of the tune (see no. 14).

TEXT: Michael Morgan, 1995, alt. DIX
MUSIC: Conrad Kocher, 1838; abr. William Henry Monk, 1861; harm. The English Hymnal, 1906 7.7.7.7.7.7
Text © 2010 Michael Morgan (admin. Congregational Ministries Publishing, Presbyterian Church (U.S.A.))



CREATION AND PROVIDENCE

Great Is Thy Faithfulness
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1 *Great is thy faith - ful-nesss, O God my Fa - ther;
2 Sum - mer and win ter, and spring-time and  har - vest,
3 Par - don for sin and a peace that en - dur - eth,
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there s no shad - ow of turn - ing with  thee.
sun, moon, and  stars in their cours - es a - bove
thine own dear pres - ence to cheer and to guide,
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Thou chang - est not; thy com - pas-sions they  fail not.
join with  all na - ture in man - i - fold wit - ness
strength for to - day and bright hope for to - mor-row:
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As  thou hast been thou for - ev - er  wilt be.
to thy great faith - ful - ness, mer - cy, and love.
bless -ings all  mine, with ten  thou-sand be - side!
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*Or “Great is thy faithfulness, O God, Creator.”
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Written as a meditation on Lamentations 3:22-23, this text is one of the few hymns among the 1200 poems by
this Methodist writer and pastor that has gained much currency. The tune that appears here was composed
especially for these words, and the pairing has proved enduring.

FAITHFULNESS
11.10.11.70 with refrain

TEXT: Thomas O. Chisholm, 1923
MUSIC: William Marion Runyan, 1923
Text and Music © 1923, ren. 1951 Hope Publishing Company



CREATION AND PROVIDENCE

Refrain
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Great is thy faith-ful-ness! Great is thy  faith-ful-ness!
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Morn - ing by  morn - ing, new  mer - cies 1 see.
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All I have need - ed thy hand hath pro - vid - ed.
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Great is thy faith - ful-ness, Lord un - to me!
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